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Kompresor typ V 200L 400
Typ: G80310, Model: W-0.36/8

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy dokiadnie zapoznaé sie z niniejsza
instrukcjg obsfugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka,
Jjakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy do obowigzkéw
ich uzytkownika.
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OCHRONA SRODOWISKA

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczone;
do nich dokumentac;ji informuje, ze niesprawnych urzgdzen
— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem
z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotdéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informac;i
o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
I unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisachlokalnych.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg,
ktorzy udzielg dodatkowych informaciji.



JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktow
zamieszczone w instrukcji zd;ec:a oraz rysunki majg
charakter pogladowy i moga roznic sie od zakupionego
towaru.

Réznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji.
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. Korpus zaworu

. Dysk

. Drazek gorny

. Sprezyna

. Przeciwnakretka

. Nakretka regulacyjna
. Kapturek

. Pierscien
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Zawor bezpieczenstwa z uszczelkg gumowa, ktdra chroni zbiornik kompresora przed
uszkodzeniami spowodowanymi wysokm cisnieniem. Cisnienie jest regulowane za pomocg
nakretki regulacyjnej zgodnie z wymogami klienta, po czym nastepuje zablokowanie za pomocag
przeciwnakretki.

Zasada dziatania zaworu bezpieczepieczenstwa

Niniejszy zawor jest zaworem sprezynowym. Zasada dziatania opiera sie na rownowadze
pomiedzy cisnieniem powietrza pod dyskiem zaworu a naciskiem sprezyny nad dyskiem. Kiedy
cisnienie w zbiorniku kompresora spadnie ponizej ciSnienia ustawionego zaworu (P<Ps), dysk
zaworu zamyka sie, a powietrze w zbiorniku nie przeptywa przez zawér bezpieczenstwa. Kiedy
cisnienie w zbiorniku kompresora jest wyzsze niz cisnienie ustawione zaworu (P>Ps), zawor
otwiera sie, a powietrze wyptywa ze zbiornika. Kompresor jest chroniony przed uszkodzeniami.

Montaz, obstuga i zasady bezpieczenstwa przy uzytkowaniu zaworu bezpieczenstwa

1. Przed montazem na wlocie i wylocie korpusu zaworu nie moze znajdowac sie jakiekolwiek
rodzaj brudu. W przeciwnym wypadku zawor nie bedzie pracowat z petng skutecznoscia.

2. Jesli cisnienie zaworu zostanie spuszczone niepoprawnie, drgzek gorny zaworu nie zadziata
po pociggnieciu za pierscien.

3. Zlgcze gwintowane korpusu zaworu i gwint zenski powietrznika powietrza nalezy dopasowac
do siebie przed instalacjg. Sprawdzi¢, czy dopasowanie sie zgadza.

4. Korpus zaworu powinien zostac¢ zatozony prostopadle do powietrznika. W przeciwnym
wypadku wypuszczanie powietrza nie bedzie zachodzi¢ poprawnie, gdyz nieczystosci bedg
blokowa¢ sciezki przeptywu w zaworze.

5. Ztgcze gwintowane korpusu i powietrznik kompresora powinny by¢ dokrecone.

6. Miejsce montazu zaworu bezpieczenstwa powinno znajdowac sie w odlegtosci 20mm od
innych czesci.

7. Czynnik roboczy (powietrze) powinien by¢ czysty.

8. Niniejszego zaworu nie mozna uzywac z czynnikiem innym niz sprezone powietrze.

9. Ustawione cisnienie zaworu jest requylowane w zaktadzie produkcyjnym. Nie wolno go
dowolnie i lekkomy$lnie zmieniac.

10. Jesli zawor nie jest uzywany przez dtuzej niz miesigc, nalezy przedsiewzig¢ srodki ochrony
przed korozjg - np. wysuszenie lub uszczelnienie zaworu.

W Srodowisku uzytkowania zaworu nie mogg znajdowac sie zadne szkodliwe gazy, ktore
mogtyby narazic¢ korpus i sprezyne na rdzewienie.

11. Jesli zawor nie jest uzywany przez diuzej niz miesigc, nalezy upewnic sie, ze drgzek gorny
nie jest wystawiony do uzytku przed zawor.

12. Zawor bezpieczenstwa nalezy regularnie sprawdzac i dokonywac konserwacji.

Sprezyne i podkfadke uszczelniajgcg nalezy sprawdzac na wypadek utraty wydajnosci.

13. Moment sity korpusu zaworu ani powietrznika nie powinien przekracza¢ 5 N-M.
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UWAGA!!!

Pierwsze uruchomienie tego urzadzenia jest w znaczeniu tej instrukcji
krokiem prawnym, w ktorym uzytkownik z wolna i nieprzymuszona wola
potwierdza, ze te instrukcje starannie przeczytal, zrozumiatl jej znaczenie i
zapoznat sie ze wszystkimi konsekwencjami.

OPIS ZNAKOW ZNAJDUJACYCH SIE NA KOMPRESORZE

Produkt zgodny z wymogami CE

Instrukcja obstugi

PRZEGZYTAJ
INSTRUKCJE

UWAGA! NIEBEPIECZENSTWO

GORACA POWIERZCHNIA
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UWAGA!
WYSOKI POZIOM
HALASU

UWAGA! Wysoki poziom hatasu

CHRON St.UCH
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WPROWADZENIE

Kompresor spetnia wymagania § 18 ust. 1 pkt 1 i 2a rozporzgdzenia Ministra Gospodarki z
dnia 23 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla prostych zbiornikéw
ciSnieniowych oraz dyrektywg 2014/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
lutego 2014 r. odnoszgcy sie do prostych zbiornikow cisnieniowych.

Kompresor olejowy firmy GEKO jest urzgdzeniem przeznaczonym do sprezania powietrza w
zbiorniku, ktory jest czescig kompresora. Sprezone powietrze moze by¢ wykorzystywane do
napedu réznego rodzaju urzadzen i maszyn np. do uszczelniania, smarowania, zszywania,
wbijania gwozdzi, czyszczenia, przedmuchiwania, sporadycznego natryskiwania i
pompowania ogumienia samochoddw osobowych i ciezarowych.

DANE TECHNICZNE

Pojemnosc¢ zbiornika: 200L

Moc: 4KM

Wydajnos¢: 490L/min

Max. Cisnienie: PS 10Bar

Napiecie znamionowe: 400V
Poziom emisji hatasu: 92 dB(A)
Min. Temperatura (Tmin) - 10 °C
Max. Temperatura (Tmax) + 100 °C
UWAGA !l

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranieh i uszkodzen. Prosze doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi.
Instrukcje i wskazdéwki, nalezy zachowaé¢ aby mozna byto w kazdym momencie do nich
wroci¢. W razie przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje
obstugi. Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

— Nalezy zwracac¢ szczegolng uwage na ruchome czesci kompresora, pod zadnym pozorem
nie wolno ich dotykac¢ w trakcie pracy

— Nigdy nie nalezy uzywac sprezarki w przypadku braku oston ochronnych

— Zawsze nalezy nosi¢ odpowiednig odziez roboczg. Nie nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii,
mogg one zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci urzgdzenia. Przy pracy na wolnym
powietrzu zalecane sg gumowe rekawice i antyposlizgowe obuwie. W przypadku dtugich
wtosow uzywac siatki na wiosy.

— Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem prgdem. Unikac zetkniecia cze$ci ciata z uziemionymi
czesciami urzgdzenia, np. rurami, elementami grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.

— Wyjac wtyczke gdy urzadzenie nie jest uzywane lub bedzie konserwowane

— Unikac¢ przypadkowego wigczenia urzgdzenia

— Nieuzywany kompresor przechowywac¢ w suchym, zamknietym i niedostepnym dla dzieci
pomieszczeniu.

— Nalezy zachowaC porzgdek w miejscu pracy. Batagan moze spowodowac zagrozenie
wypadku.

— Trzymac dzieci z dala od urzgdzenia ! Nie pozwala¢ innym osobom, by poruszaty
kompresorem lub kablem, trzymac je z dala od obszaru roboczego.

Air Tank C€1128
Type: OW200B-1/8 V: 200L

Ps: 8.5bar Tmin: -10°C C:0.5mm
Ph: 12.8bar Tmax:+150°C Ea: 2.5mm

Yaer: 2022 S/N:
Std:2014/29/EU EN 286-1
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— Nie uzywac¢ kabla do innych celéw. Nie przenosi¢ urzgdzenia przy pomocy kabla i nie ciggngc¢

za kabel przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka. Chroni¢ kabel przed Zzarem, olejami i ostrymi

krawedziami.

— Starannie dba¢ o kompresor — Pamieta¢ o tym, zeby kompresor byt zawsze czysty.

— Przestrzega¢ zasad konserwacji. Regularnie kontrolowaé wtyczke i kabel, a w razie

stwierdzenia uszkodzenia naprawe zleci¢ w autoryzowanym serwisie. Regularnie kontrolowac

przedtuzacze i wymienia¢ uszkodzone.

— Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac¢ tylko przeznaczonych do tego odpowiednio

oznaczonych przedtuzaczy.

— Nalezy stale by¢ uwaznym, obserwowac prace. Postepowac rozsgdnie.

— Kontrolowa¢ urzgdzenie pod kgtem ewentualnych usterek. Przed dalszym uzyciem

kompresora sprawdzi¢ uwaznie elementy zabezpieczajgce i lekko uszkodzone czesci, czy

spetniajg witasciwe i zgodne z przeznaczeniem funkcje. Skontrolowaé czy czesci ruchome

funkcjonujg bez zarzutu i nie zakleszczajg sie oraz czy nie sg uszkodzone. Wszystkie czesci

muszg by¢ zamontowane, aby zapewni¢ bezpieczehstwo urzgdzenia. Uszkodzone elementy

zabezpieczajgce naprawi¢ niezwtocznie w serwisie. Uszkodzone przyciski muszg zostac

wymienione — nie nalezy uzywaé urzgdzeh w ktérych wigcznik nie daje sie wigczyé lub

wytgczyc.

— UWAGA ! Dla wiasnego bezpieczenstwa uzywacC jedynie tych akcesoriow i urzgdzenh

dodatkowych, ktére sg polecane przez producenta. Zastosowanie innych akcesoriéw i osprzetu

niz ten polecany w instrukcji obstugi moze oznacza¢ dla Panstwa niebezpieczenstwo.

— Podczas uzywania kompresora nosi¢ nauszniki ochronne

— Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, nalezy go wymieni¢ w serwisie w celu unikniecia

niebezpieczenstwa.

— Zasysane przez kompresor gazy lub opary muszg by¢ wolne od domieszek, poniewaz mogag

one w kompresorze prowadzi¢ do zapalenia lub eksplozji

— Kompresor nalezy zasilaé odpowiednim napieciem zgodnym z parametrami na tabliczce

Znamionowej

— Nigdy nie nalezy korzysta¢ z kompresora w przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen.

— Nie nalezy stosowac¢ rozpuszczalnikdw, benzyny, itp. do czyszczenia plastikowych czesci

kompresora

— Sprezarka powinna by¢ uziemiona aby zabezpieczy¢ uzytkownika przed porazeniem

— W przypadku stosowania przewodu przedtuzajgcego nalezy zapewni¢ odpowiednie parametry

przewodu. Przewdd przedtuzajgcy musi by¢ w dobrym stanie, bez przetra¢ oraz o odpowiednim

przekroju.

OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ porazen prgdem do zasilania sprezarki nalezy uzywac przewodu przedtuzajgcego
w dobrym stanie, bez przetar¢ czy widocznych znakdéw zniszczenia. Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ stan przewodu przediuzajgcego. Nie nalezy uzywaC przewodu
przedtuzajgcego w poblizu wody lub innych substancji ciektych przewodzgcych prad
elektryczny.

INSTALACJA

Nalezy rozpakowac¢ kompresor z pudetka (Rys. 1), po czym nalezy sie upewni¢ ze wszystkie
czesci sg w stanie nie naruszonym. Nalezy sprawdzi¢ czy przedmiot nie zostat uszkodzony
podczas transportu, nastepnie nalezy kontynuowac¢ montaz. Kolejnym krokiem jest instalacja
kétek oraz gumowych podktadek o ile nie sg juz zamontowane (Rys. 2). W przypadku
pompowanych kot cisnienie w oponach powinno by¢ 1,6 bar (24psi). uMIE
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Nalezy umiesci¢ kompresor na ptaskiej powierzchni o maksymalnym pochyleniu 10 stopni (Rys.
3) w pomieszczeniu dobrze wentylowanym. Nalezy sie upewni¢ czy sprezarka jest usadowiona
stabilnie i nie rusza sie w czasie pracy. Jesli zauwazymy jakgkolwiek niestabilno$¢ nalezy jg
zniwelowaé. Jezeli sprezarka jest usadowiona na wysokosci (np. szafka, podest) nalezy jg
zabezpieczy¢ w taki sposéb aby nie spadata. Aby zapewni¢ dobrg wentylacje oraz wydajne
chtodzenie silnika kompresor nalezy usadowi¢ co najmniej 1m od $ciany (Rys. 4).

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Kompresor nalezy przemieszcza¢ w odpowiedni sposdb. Nie nalezy przewracac sprezarki, nie
nalezy podnosi¢ sprezarki za pomocg lin i hakow itp.(Rys. 5,6) Nalezy wymieni¢ plastikowg
zaslepke(Rys. 7-8) korek z bagnetem stanu oleju (Rys. 9) lub odpowiednig $rubg (Rys. 10)
dostarczong wraz z instrukcjg. Nalezy sprawdzi¢ stan oleju, czy zawiera sie w normie na
wskazniku (Rys. 9) lub w wzierniku (Rys. 10).

PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

W przypadku jednofazowego zasilania kompresor jest dostarczony wraz z odpowiednim
przewodem wyposazonym W uziemienie. Sprezarka musi by¢é podigczona przewodem z
uziemieniem do gniazda z uziemieniem. W przypadku trzy-fazowego zasilania podtgczanie
kompresora wykona¢ musi elektryk. Kompresory o zasilaniu trzy-fazowym sg dostarczane bez
wtyczki. Elektryk powinien zamontowaé odpowiednig wtyczke stosowang do trzyfazowego
zasilania.

URUCHAMIANIE

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie przewody zasilajgce sg odpowiednio
podtgczone, oraz parametry prgdu zasilajgcego zgadzajg sie z tabliczkg znamionowg
umieszczong na sprezarce(Rys. 14). W przypadku zasilania trzyfazowego nalezy upewnic sie
czy wiatrak chtodzacy obraca sie w prawidtowym kierunku. Potwierdzenie tego faktu otrzymamy
gdy pas napedzajgcy obraca sie zgodnie ze strzatkg. Nalezy przekreci¢ przetgcznik do pozyciji
,0” zgodnie z (Rys. 15). Nastepnie nalezy podtgczy¢ wtyczke zasilania do gniazda (zrodia
pradu,Rys. 12-12). Kolejnym krokiem jest przesuniecie przetgcznika do pozycji ,I” Kompresor
jest w petni automatyczny i kontrolowany za pomocg czujnika cisnienia, ktory wytgcza sprezarke
W momencie osiggniecia max. ciSnienia w zbiorniku. Zatgczanie nastepuje réwnie automatycznie
gdy wartoS¢ w zbiorniku osiggnie wartos¢ min. Réznica pomiedzy wartoscig maksymalng a
minimalng cisnienia to 2 bar (29psi). Po pierwszym podtgczeniu kompresora do zasilania nalezy
osiggngc¢ maksymalne cisnienie w zbiorniku i obserwowac zachowanie kompresora.

UWAGA !! Niektére czesci kompresora podczas pracy moga osigga¢ wysokie
temperatury, nalezy unikaé¢ kontaktu w celu unikniecia poparzen. (Rys. 18-19) Silnik
sprezarki wyposazony jest w automatyczny wylgcznik reagujacy na przegrzanie. W
przypadku automatycznego wylgczenia silnika z powodu przegrzania, nalezy odczekac¢
kilka minut i zalgczy¢ recznie przelgcznik termiczny (Rys. 20).

DOSTOSOWANIE WARTOSCI CISNIENIA

W wielu przypadkach pracy nie ma potrzeby operowania na maksymalnych wartosciach
ciSnienia w zbiorniku. W tym celu kompresor jest wyposazony w reduktor cisnienia, prawidtowe
jego ustawienie pozwala na dostosowanie wartosci cisnien w zbiorniku.
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W tym celu kompresor jest wyposazony w reduktor cisnienia, prawidtowe jego ustawienie
pozwala na dostosowanie wartosci cisnien w zbiorniku. Nalezy wyciggng¢ na nim znajdujgce
sie pokretto do goéry i dostosowaC wartos¢ cisnienia przekrecajgc go zgodnie z ruchem
wskazowekzegara aby zwiekszy¢, oraz ruchem odwrotnym aby zmniejszy¢ wartosc cisnienia.
Po otrzymaniu wymaganych wartosci nalezy zaryglowac pokretto wciskajgc go w dot.

UWAGA I W niektérych przypadkach pokretto nie jest ryglowane, wtedy nalezy tylko
dostosowac wartos¢ cisnienia.

KONSERWACJA

Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy upewnié¢ sie co do
ponizszych:

— gtébwny wytgcznik jest w pozycji ,0”

— przetacznik cisnienia i przycisk kontrolny sg ustawione w pozyc;ji ,0”

— w zbiorniku nie ma cisnienia

Co kazde 50 godzin pracy zalecane jest zdemontowanie filtrujgcej czesci, oraz wyczyszczenie
filtra powietrza za pomocg skompresowanego powietrza(Rys. 24). Zalecana jest réwniez
wymiana filtra co najmniej raz w przypadku pracy w czystym otoczeniu, czesciej w przypadku
pracy w zanieczyszczonym otoczeniu. Kompresor podczas pracy kompensuje wode, ktéra
zbiera sie w zbiorniku. Przynajmniej raz w tygodniu nalezy osuszy¢ zbiornik(Rys. 26). Przy tej
operacji nalezy by¢ uwaznym, gdyz wartos¢ cisnienia w zbiorniku moze by¢ znaczaca.
Rekomendowane cisnienie przy tej czynnosci jest max 1-2 bar. Skropliny z kompresorow
smarowanych olejem, nie powinny by¢ spuszczane do kanalizacji gdyz zawierajg olej.

Zbiornik kompresora jest wyposazony w zawér odwodniajgcy. Regularnie osuszaj zbiornik
poprzez zawor upustowy znajdujgcy sie pod spodem zbiornika. Odkre¢ zawor, upusé wode a
nastepnie zakre¢ zawoér. Podobne prace konserwacyjne nalezy wykonywaé z chtodnicg i
regulatorem cisnienia.

OGLEDZINY

Zapewniono mozliwos¢ dokonania ogledzin wnetrza zbiornika kompresora poprzez wzierniki.
Ogledziny nalezy przeprowadzi¢ przy uzyciu sondy os$wietlajgcej wnetrze zbiornika
wprowadzonej przez wziernik.

WYMIANA OLEJU

Kompresor jest smarowany olejem ,SAE 5W50” Zalecane jest petna wymiana oleju po
pierwszych 100 godzinach pracy. Ostona ttumigca hatas powinna by¢ zdemontowana
(Rys.29A). Nastepnie nalezy odkreci¢ korek (Srube) spustu oleju, i poczekaé az caly olej sie
wyleje, po czym zakrecic¢ korek z powrotem (Rys. 27-28). Nowy olej nalezy uzupetni¢ poprzez
wlanie go przez

goérny otwor do tego przeznaczony. Olej nalezy uzupetni¢ (Rys. 29-30) do odpowiedniego
poziomu wskazanego na wzierniku (Rys. 11) lub na bagnecie (Rys. 9). Raz w tygodniu nalezy
sprawdzac stan oleju, w przypadku niedoboru nalezy uzupetni¢ stan. Nalezy stosowac olej
SAE 5W50, zaletg jego jest zachowywanie tych samych wtasciwosci zarébwno w zime jak i w
lato. Zuzyty olej nalezy zutylizowad.



Instrukcja obstugi

{SEKO

MOZLIWE USTERKI | ICH ROZWIAZYWANIE

1. Strata cisnienia poprzez zawor.

Przyczyng tego problemu moze by¢ poluzowany zawor. Aby rozwigzac¢ ten problem nalezy
oprozni¢ zbiornik z cisnienia, nastepnie odkreci¢ szesciokgtng gtowice zaworu, oczyscic¢
wszystkie czesci a nastepnie skreci¢ z powrotem.

2. Kompresor sie nie zatgcza

Jezeli mamy problemy z uruchomieniem kompresora nalezy sprawdzic¢ ponizsze:

- czy parametry pragdu zasilajgcego kompresor zgadzajg sie z tymi na tabliczce
Znamionowej

- czy przewod przedtuzajgcy ma witasciwe parametry

- czy temperatura nie jest za niska (ponizej 0C)

- czy wytgcznik termiczny jest zatgczony (Rys. 20 lub 21)

- czy jest odpowiedni poziom oleju (Rys. 11)

- czy jest prad w sieci.

3. Kompresor sie nie nie wytgcza:

Jezeli kompresor sie nie wytgcza po osiggnieciu maksymalnego cisnienia i zostaje
wykorzystany zawor bezpieczenstwa, wtedy nalezy skontaktowac sie z serwisem.

WAZNE

— Nie nalezy odkreca¢ zadnych srub gdy w zbiorniku znajduje sie cisnienie.

— Nie nalezy wierci¢, spawac lub deformowac zbiornika powietrza

— Nie nalezy przeprowadzac¢ zadnych prac przy kompresorze w czasie gdy jest podtgczony
do sieci.

— Temperatura pracy kompresora zawiera sie od 0C do +35C

— Nie nalezy kierowac strumienia wody lub innych cieczy w strone kompresora.

— Nie nalezy przechowywac tatwoplanych przedmiotéw w poblizu kompresora.

— W czasie przechowywania, nalezy przetgczy¢ zatgcznik cisnienia do pozycji ,,0”

— Nie wolno kierowac¢ strumienia powietrza w kierunku ludzi lub zwierzat (Rys. 34)

— Nie nalezy transportowac¢ kompresora pod ciSnieniem

— Nalezy uwaza¢ na niktére czesci kompresora gdyz mogg osigga¢ wysokie temperatury
(Rys. 18-19)

— Transport kompresora wykonujemy ciagngc go za pomocg przeznaczonej rgczki (Rys. 4-
6)

— Dzieci oraz zwierzeta nie mogg przebywac¢ w poblizu pracujgcego kompresora

— W przypadku malowania za pomocg kompresora nalezy:

- malowac na otwartej przestrzeni z dala od otwartego ognia

- W pomieszczeniach dobrze wentylowanych

- nalezy nosi¢ odziez ochronng (maska na twarz, okulary itp.) (Rys. 35)

- w przypadku uszkodzonego przewodu lub wtyczki, nalezy wymieni¢ wymagang czes¢ w
serwisie.

— w przypadku gdy kompresor jest umieszczony na pétce lub nad poziomem podtogi
podczas pracy nalezy go odpowiednio zebezpieczy¢ aby nie spadt

— Nie nalezy umieszczac przedmiotdw oraz rgk w ostonie ochronnej, aby unikngé wypadku
lub uszkodzenia kompresora

— Po zakonczonej pracy zawsze odtgcz kompresor od sieci.
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PRZECHOWYWANIE

Kompresor nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu w zakresie temperatur od 5C do 45C,
nalezy go chroni¢ przed warunkami atmosferycznymi. W przypadku diuzszego przechowywania
nalezy go przykry¢é w celu zabepieczenia go przed kurzem. Po dtugich przestojach nalezy
wymieni¢ olej na nowy. Nalezy korzystaé z dobrej jakosci szybko-ztgczek cisnieniowych, w
przypadku uszkodzenia nalezy wymieni¢ na nowe przeznaczone do tego typu kompresora.
Firma GEKO zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i modyfikacji bez koniecznosci
informowania o tym.

INSTRUKCJA EKSPLOATACJI ZBIORNIKA

Zbiornik cisnieniowy jest przeznaczony do magazynowania powietrza sprezonego i powinien
by¢ eksploatowany przede wszystkim w trybie statycznym. Prawidtowe uzytkowanie zbiornika
jest podstawowym warunkiem zapewniajgcym bezpieczenstwo. W zwigzku z tym uzytkownik
powinien dziata¢ nastepujgco:

1) eksploatowac zbiornik w sposéb wtasciwy w ustalonych granicach wielkosci cisnienia i
temperatury, podanych przez wytworce na tabliczce znamionowej i w sprawozdaniu probnym,
ktore nalezy starannie przechowywac;

2) nie spawac czesci pod cisnieniem;

3) zapewni¢ wyposazenie zbiornika w dostateczng iloS¢ sprawnie dziatajgcych urzgdzen
zabezpieczajgcych i regulacyjnych; w razie potrzeby wymienia¢ je na nowe o takich samych
charakterystykach uzyskawszy uprzednio zgode wytwércy. Szczegdlnie wazny jest zawor
bezpieczenstwa, ktéry ma byc¢ zainstalowany bezposrednio na zbiorniku bez mozliwosci
interpozycjonowania, powinien mie¢ przepustowos¢ wyzszg niz wlot powietrza oraz byc¢
nastawiony i zaplombowany na cisnienie 8 bar. Wskaznik cisnienia wskazujgcego
niebezpieczny poziom na cisnieniomierzu powinien by¢ oznaczony na czerwono;

4) w miare mozliwosci unikac¢ eksploatowania zbiornika w pomieszczeniach niedostatecznie
wentylowanych; unika¢ instalowania zbiornika w poblizu Zrodet ciepta czy tez substancii
tatwopalnych;

5) wyposazy¢ zbiornik w ttumik drgan, aby unikng¢ peknie¢ zmeczeniowych spowodowanych
drganiami zbiornika podczas eksploatacji; nie przymocowywac zbiornika ani zainstalowanych na
nim czesci do podtoza czy tez innych konstrukcji statych.

6) zapobiegac korozji: w zaleznosci od warunkoéw roboczych w zbiorniku moze zbiera¢ sie
kondensat, ktory musi by¢ codziennie usuwany. Czynnos¢ te mozna wykonywacC w trybie
recznym otwierajgc kurek spustowy lub postugujgc sie automatycznym urzgdzeniem do
usuwania kondensatu, jesli jest ono zainstalowane na zbiorniku.

W zakresie konserwaciji: co roku uzytkownik, lub specjalista z osrodka pomocy technicznej
powinien sprawdza¢ czy w zbiorniku nie wytwarza sie ewentualnie kondensat wewnetrzny oraz
przeprowadzaé kontrole wizualng zewnetrznego stanu zbiornika. Jesli zbiornik jest uzytkowany
ze sprezarkg bezolejowg, lub w Srodowiskach o wysokim stopniu wilgotnosci czy tez w
warunkach niesprzyjajgcych (niedostateczna wentylacja, czynniki agresywne...) sprawdziany te
powinny by¢ przeprowadzane czesciej. Przewidziane przez przepisy kontrole powinny byc¢
przeprowadzane zgodnie z prawami i normami obowigzujgcymi na terenie kraju, w ktérym
zbiornik jest eksploatowany.

7) dziata¢ racjonalnie i rozwaznie zgodnie z istniejgcymi przepisami. SUROWO ZAKAZUJE SIE
SAMOWOLNEGO MANIPULOWANIA  PRZEZ  OSOBY NIEPOWOLANE ORAZ
UZYTKOWANIA ZBIORNIKA W SPOSOB NIEWLASCIWY. Uzytkownik musi przestrzegaé
przepisow prawnych o uzytkowaniu urzgdzen cisnieniowych, ktére obowigzujg na terenie kraju
eksploatowania zbiornika.
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INSTRUKCJA EKSPLOATACJI ZBIORNIKA DO KOMPRESORA
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Zbiornik cisnieniowy jest przeznaczony do magazynowania powietrza sprezonego i powinien by¢
eksploatowany przede wszystkim w trybie statycznym. Prawidtowe uzytkowanie zbiornika jest
podstawowym warunkiem zapewniajgcym bezpieczenstwo. W zwigzku z tym uzytkownik
powinien dziata¢ nastepujgco:

1) eksploatowac zbiornik w sposéb wiasciwy w ustalonych granicach wielkos$ci cisnienia i
temperatury, podanych przez wytworce na tabliczce znamionowej i w sprawozdaniu probnym,
ktére nalezy starannie przechowywac;

2) nie spawac czesci pod cisnieniem;

3) zapewni¢ wyposazenie zbiornika w dostateczng ilos¢ sprawnie dziatajgcych urzgdzen
zabezpieczajgcych i regulacyjnych; w razie potrzeby wymienia¢ je na nowe o takich samych
charakterystykach uzyskawszy uprzednio zgode wytwaorcy. Szczegdlnie wazny jest zawor
bezpieczenstwa, ktéry ma by¢ zainstalowany bezposrednio na zbiorniku bez mozliwosci
interpozycjonowania, powinien mie¢ przepustowos¢ wyzszg niz wlot powietrza oraz byc¢
nastawiony i zaplombowany na cisnienie 9 bar. Wskaznik cisnienia wskazujgcego niebezpieczny
poziom na cisnieniomierzu powinien by¢ oznaczony na czerwono;

4) w miare mozliwosci unika¢ eksploatowania zbiornika w pomieszczeniach niedostatecznie
wentylowanych; unika¢ instalowania zbiornika w poblizu zrédet ciepta czy tez substancji
tatwopalnych;
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5) wyposazyc¢ zbiornik w ttumik drgan, aby unikng¢ peknie¢ zmeczeniowych spowodowanych
drganiami zbiornika podczas eksploataciji; nie przymocowywac zbiornika ani zainstalowanych
na nim czesci do podtoza czy tez innych konstrukcji statych.
6) zapobiegac¢ korozji: w zaleznosci od warunkéw roboczych w zbiorniku moze zbierac sie
kondensat, ktéry musi by¢ codziennie usuwany. Czynnosc¢ te mozna wykonywac w trybie
recznym otwierajgc kurek spustowy lub postugujgc sie automatycznym urzgdzeniem do
usuwania kondensatu, jesli jest ono zainstalowane na zbiorniku. W zakresie konserwaciji: co
roku uzytkownik, lub specjalista z osrodka pomocy technicznej powinien sprawdzac czy w
zbiorniku nie wytwarza sie ewentualnie kondensat wewnetrzny oraz przeprowadzac kontrole
wizualng zewnetrznego stanu zbiornika. Jesli zbiornik jest uzytkowany ze sprezarkg
bezolejowg, lub w $rodowiskach o wysokim stopniu wilgotnosci czy tez w warunkach
niesprzyjajgcych (niedostateczna wentylacja, czynniki agresywne...) sprawdziany te powinny
by¢ przeprowadzane czesciej. Przewidziane przez przepisy kontrole powinny byc¢
przeprowadzane zgodnie z prawami i normami obowigzujgcymi na terenie kraju, w ktérym

zbiornik jest eksploatowany.

7) Dziatac¢ racjonalnie i rozwaznie zgodnie z istniejgcymi przepisami. SUROWO ZAKAZUJE
SIE SAMOWOLNEGO MANIPULOWANIA PRZEZ OSOBY NIEPOWOLANE ORAZ
UZYTKOWANIA ZBIORNIKA W SPOSOB NIEWLASCIWY. Uzytkownik musi przestrzega¢
przepisow prawnych o uzytkowaniu urzgdzen cisnieniowych, ktére obowigzujg na terenie kraju

eksploatowania zbiornika.

PROBLEMY | ICH ROZWIAZANIA

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kompresor nie uruchamia sie

Brak pradu

Podtgcz do pragdu

Spalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik

Przegrzany kompresor

Poczekaj 15 minut az schtodzi sie kompresor

Zepsuty wigcznik cisnieniowy

Bkontaktuj sie z serwisem

Przepalony bezpiecznik, nagty brak pradu w
obwodzie

Nieprawidtowy bezpiecznik powoduje
przecigzenie obwodu

Sprawdz czy bezpiecznik jest prawidtowy —
pdtgcz inne urzadzenia z sieci lub podigcz
ompresor do wiasnego obwodu

Uszkodzony zawor zwrotny lub wigcznik
cisnienia

Skontaktuj sie z serwisem

Silnik buczy ale nie dziata lub dziata na
bardzo wolnych obrotach

Za niskie napiecie

Bprawdz napiecie woltomierzem (min. 105V)

Uszkodzony silnik

Bkontaktuj sie z serwisem

Uszkodzony wigcznik cisnienia lub zawor
zwrotny

Skontaktuj sie z serwisem

Powietrze w cylindrze

Ustaw wytacznik na pozycje off na 15 sekund a
hastepnie wigcz ponownie

Zabezpieczenie przed przegrzaniem wylgcza
kompresor

Za male napiecie

Bprawdz napiecie woltomierzem (min. 105V)

Zapchany filtr powietrza

Wyczys¢ filtr powietrza

Kiepska wentylacja pomieszczenia, za
wysoka temperatura

Umies¢ kompresor w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu

Cisnienie spada gdy kompresor si¢ wytagcza

Zle podtgczone narzedzia lub weze,
dziurawe przewody

Bprawdz gdzie powietrze ucieka i zabezpiecz te
Mmiejsca tasmg izolacyjng

Otwarty zawdr spustowy

Dokreé zawor

Niedomkniety zawor kontrolny

Sprawdz i wyczys$¢ zawor a nastepnie go dokrec.
Uesli to konieczne wymien.

Duza wilgo¢ w wydmuchiwanym powietrzu

Za duzo wody w zbiorniku

Dsusz zbiornik

Wysoka wilgotno$é otoczenia

Przenie$ kompresor w miejsce o mniejszej
wilgotnosci

Zatkany wilot filtra

Wyczys€ lub wymien filtr

Kompresor dziata bezustannie

Uszkodzony wytgcznik cisnienia

Wymien wytacznik cisnienia

Za duze zuzycie powietrza

Kompresor jest niekompatybilny z narzedziem.

Kompresor wibruje

Poluzowane $ruby mocujace

Dokre¢ sruby

Uszkodzona gumowa ostona nézki
zbiornika

Wymien ostoneg

Wydajnos$¢ powietrza gorsza niz wymagana

Otwarty zawdr spustowy

Dokre¢ zawor

Brudny wlot filtra
Przeciek powietrza

Wyczysé lub zastap filtr

Dokre¢ weze i narzedzia
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 22

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Kompresor typ V 200L 400V
Typ: G80310, Model: W-0.36/8

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2006/42/EC z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, 2014/35/EU z dnia 26 lutego 2014
r.w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do
udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych
granicach napiecia, 2014/30/EU z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizagiji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnoSci
elektromagnetycznej, 2005/88/EC z dnia 8 maja 2005 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszgcych sie do emisji hatasu do Srodowiska
przez urzgdzenia uzywane na zewnatrz pomieszczen,
oraz norm EN ISO 12100:2010, EN 1012-1:2010, EN 60204-1:2018,

EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012,

EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr ISETC.001920200713 z dnia 03.06.2020r.
wydanego przez ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del Sangue, 9
46024 - Moglia (MN), Witochy
tel.: +39 0376 598963, Fax : +39 0376 598963
Email: iset@iset-italia.com, www.iset-italia.com
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0865

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos¢, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentaciji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. , :
/'/'Y \—/
............... /(///
/
Larysa Kowalczyk

Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j

Kietlin, 10.10.2022

Miejsce i data wystawienia
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 22

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Zbiornik do kompresora olejowego
Kompresor olejowy 200L G80310
Nr seryjny 771811-771910, Typ: OW200B-1/8

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:
2014/29/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do udostepniania na rynku prostych zbiornikow
cisnieniowych, oraz normy EN 286-1:2001
jest identyczny z egzemplarzem, bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr SPVMB.0010 z dnia 22.06.2022
wydanego przez EUROPEAN INSPECTION AND CERTIFICATION COMPANY SA

- EUROCERT SA, 89 Chlois and Likovrisis

144 52 Metamorfosi ATTIKIS ATHENS, Greece

Tel.: +30 210 6252495, Fax: +30 210 6203018
Email: info@eurocert.gr, www.eurocert.gr

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 1128

Data produkcji: 2022

Pojemnosé : 200L

Maksymalne cisnienie prasy PS 8.5 BAR

Maksymalne cisnienie pracy PH 12.8 BAR

Zastosowana ocena zgodnosci: Badanie typu UE - modut C1

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. '
X_/

/%
................ //C/[
/

Kietlin, 10.10.2022 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z o.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Zawor bezpieczenstwa do kompresora olejowego
Kompresor olejowy 200L G80310
Model zaworu: A27X6-8T

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:
2014/68/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do dostepniania na rynku urzgdzen cisnieniowych, oraz normy
EN ISO 4126-1:2013 jest identyczny z egzemplarzem, bedgcym przedmiotem certyfikatow
oceny typu WE nr Z-IS-AN1-MAN-19-07-2916723-30080908 z dnia 30.07.2019r.
wydanego przez TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199 80686 Miunchen
Country : Germany Phone : +49 (0) 89 57910, Fax : +49 (0) 89 57912157
Email : info@tuev-sued.de, Website : www.tuev-sued.de
Numer jednostki notyfikowanej: 0036

Zastosowana ocena zgodnosci: Badanie typu UE - modut B
Cisnienie robocze PS: 0,8 Mpa

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................ ///{/4/
/

Kietlin, 10.10.2022 Larysa Kowalczyk

. . o Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j
Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean
that the content of the user guide can change without
notice.

These differences cannot be the basis for complaint.
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WARNING!!!
The first startup of this device, in the sense of the manual, is a legal step

that the user of the device confirms that he has read and understood the
manual and all the consequences of one's own volition.

GENERAL SAFETY

Warnings

WARNING Read all safety warnings and instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/ or serious injury. Save all warnings and
instructions for future reference.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b. Do not operate the Compressor in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Compressor motors produce sparks which may ignite the dust o
fumes.

c. Keep children and bystanders away from an operating compressor.

2. Electrical safety

a. Compressor plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with a grounded compressor Standard plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.

b. Do not expose the compressor to rain or wet conditions. Water entering a compressor will
increase the risk of electric shock.

c. Do not abuse the cord. Never use the cord for pulling or unplugging the compressor. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk ¢
electric shock.

3. Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating this compressor.
Do not use this compressor while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while operating a compressor may result in serious personal
injury.

b. Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as a
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to powe
source or moving the compressor.

d. Only use safety equipment that has been approved by an appropriate standards agency.
Unapproved safety equipment may not provide adequate protection. Eye protection must be
ANSIlapproved and breathing protection must be NIOSHapproved for the specific hazards in the
work area.

4. Compressor use and care

a. Do not use the compressor if the switch does not turn it on and off. Any compressor that cannot
be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

b. Disconnect the plug from the power source of the compressor before making any adjustments,
changing accessories, or storing it. Such preventive safety measures reduce the risk of starting th:
compressor accidentally.
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c. Store an idle compressor out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with
the compressor or these instructions to operate it. A compressor is dangerous in the hands of
untrained users.
d. Maintain the compressor. Keep the compressor clean for better and safer performance.
Following instructions for lubricating and changing accessories. Keep dry, clean and free from oil
and grease. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the compressor’s operation. If damaged, have the compressor repaired
oefore use. Many accidents are caused by a poorly maintained compressor.
2. Use the compressor in accordance with these instructions, taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the compressor for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.

AIR COMPRESSOR SAFETY WARNING

1. Risk of fire or explosion - Do not spray flammable liquid in a confined area or towards a hot
surface. Spray area must be well-ventilated. Do not smoke while spraying or spray where spark
or flame is present. Arcing parts - Keep compressor at least 20 feet away from explosive vapors,
such as when spraying with a spray gun.

2. Risk of bursting - Do not adjust regulator higher than maximum stated pressure of attachment.
. Risk of injury - Do not direct air stream at people or animals.

. To reduce the risk of electric shock, do not expose to rain. Store indoors.

. Wear ANSI-approved safety goggles during use.

. Do not use to supply breathing air.

. Do not use the air hose to move the compressor.

. Drain Tank daily and after use. Internal rust causes tank failure and explosion.

9. Add correct amount of compressor oil before first use and every use. Operating with low or no
oil causes permanent damage and voids warranty.

10. Do not remove the Pressure Switch cover or adjust the internal components.

11. Do not use the air hose to move the compressor.

12. Compressor head gets hot during operation. Do not touch it or allow children nearby during
or immediately following operation.

13. Release the pressure in the storage tank before moving.

14. The use of accessories or attachments not recommended by the manufacturer may result in
a risk of injury to persons.

15. USE OF AN EXTENSION CORD IS NOT RECOMMENDED. If you choose to use an
axtension cord, use the following guidelines:

W N O O1 & W

2. Make sure your extension cord is in good condition.

0. Be sure to use an extension cord which is heavy enough to carry the current your product will
draw. An undersized cord will cause a drop in line voltage resulting in loss of power and
overheating.

ORK PIECE AND WORK AREA SET UP

1. Designate a work area that is clean and well-lit. The work area must not allow access by
children or pets to prevent injury.

2. Locate the Compressor on a flat level surface to ensure proper pump lubrication and to
orevent damage to the unit. Keep at least 12” of space around the unit to allow air circulation.

3. Route the power cord from the compressor to the grounded wall outlet, along a safe path
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without creating a tripping hazard or exposing the power cord to possible damage.

CLEANING, MAINTENACNCE AND LUBRICATION

1. BEFORE EACH USE, inspect the general condition of the Air Compressor. Check for loose
hardware, misalignment or binding of moving parts, cracked or broken parts, damaged electrical
wiring, and any other condition that may affect its safe operation.

2. AFTER USE, wipe external surfaces of the tool with a clean cloth.

3. WARNING! If the supply cord of this power tool is damaged, it must be replaced only by a
qualified service technician.

MAINTENANCE SCHEDULE

Following are general guidelines for maintenance checks of the Air Compressor.

Note: The environment in which the compressor is used, and the frequency of use can affect how
often you will need to check the Air Compressor components and perform maintenance
procedures.

Daily:

a. Check oil level.

b. Check for oil leaks.

c. Make sure all nuts and bolts are tight.

d. Drain moisture from air tank.

e. Check for abnormal noise or vibration.

f. Check for air leaks.

g. Wipe off any oil or dirt from the compressor.

Weekly:
a. Inspect Air Filter.
b. Inspect Oil Plug.

Monthly:

Inspect Safety Valve.

Every 6 months or 100 Operation Hours:
Replace Pump oil.

Product of

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

www.geko.pl
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This product was CE marked - 22

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z.0.0 Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Air compressor 200L 400V
Type: G80310, Model: W-0.36/8

meets the requirements of the directives of the European Parliament and of the Council:

2006/42 | EC of 17 May 2006 on machinery, 2014/35 / EU of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits, 2014 / 30 / EU of
February 26, 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility, 2005/88 / EC of May 8, 2005 on the approximation of the laws
of the Member States relating to the emission of noise into the environment by second-hand
equipment outdoors,
and standards EN ISO 12100:2010, EN 1012-1:2010, EN 60204-1:2018,

EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012,

EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019
is identical to the copy that is the subject of the assessment certificate
EC type no. ISETC.001920200713 of 03/06/2020 issued by ISET Srl Unipersonale, Via
Donatori del Sangue, 9
46024 - Moglia (MN), Wiochy
tel.: +39 0376 598963, Fax : +39 0376 598963
Email: iset@iset-italia.com, www.iset-italia.com
Identification number of the notified body: 0865

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 10.10.2022 mgr Larysa Kowalczyk
Authorised person
Place and date

"

/%
................ //C/[
/
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This product was CE marked - 22

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z.0.0 Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Tank for air compressor
Air compressor 200L 400V G80310
tank type: OW200B-1/8 Serial number: 771811-771910

meets the requirements of the directives of the European Parliament and of the
Council:

2014/29 | EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member
States relating to the making available on the market of simple pressure vessels,
and norm EN 286-1:2001,
is identical to the copy that is the subject of the assessment certificate
EC type no. SPVMB.0010 of 22/06/2022
issued by EUROPEAN INSPECTION AND CERTIFICATION COMPANY SA -
EUROCERT SA, 89 Chlois and Likovrisis
144 52 Metamorfosi ATTIKIS ATHENS, Greece
Tel.: +30 210 6252495, Fax: +30 210 6203018
Email: info@eurocert.gr, www.eurocert.gr
Identification number of the notified body: 1128

Date of production: 2022

Capacity: 200L

Maximum press pressure PS 8.5 BAR

Maximum working pressure PH 12.8 BAR

Assessment of conformity used: EU-type examination - module C1

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the

technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

"

/%
................ //C/[
/

mgr Larysa Kowalczyk

Authorised person

Kietlin, 10.10.2022

Place and date



{SEKO

q

This product was CE marked - 22

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z.0.0 Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Safety valve for oil compressor
Oil compressor 200L 400V G80310
Model: A27X6-8T

meets the requirements of the directives of the European Parliament and of the
Council:

2014/68 / EU of 15 May 2014 on the harmonization of the laws of the Member
States relating to the making available on the market of pressure equipment is
identical to the item subject to assessment certificates
type WE no. Z-IS-AN1-MAN-19-07-2916723-30080908 of 30.07.2019
issued by
TUV SUD Industrie Service GmbH
WestendstraRe 199 80686 Miinchen
Country : Germany Phone : +49 (0) 89 57910, Fax : +49 (0) 89 57912157
Email : info@tuev-sued.de, Website : www.tuev-sued.de
|dentification number of the notified body: 0036

Assessment of conformity used: EU-type examination - module B
Working pressure PS: 0.8 Mpa

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

"

/%
................ //C/[
/

Kietlin, 10.10.2022 mgr Larysa Kowalczyk

Authorised person
Place and date P
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POZOR !!!

Pokracujici vyvoj produktu mize znamenat, Zze obsah navodu k
obsluze se muze zménit bez predchoziho upozornéni.
Tyto rozdily v navodu nemohou byt zakladem pro reklamaci.
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Kompresor olejovy, 2001, GEKO

Navod k pouziti
Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte tento manual. Seznamte se se vSemi instrukcemi, které
jsou nezbytné pro bezpecnou manipulaci s naradim.

Bezpecnostni prohlaseni:

« Udrzujte pracovni prostiedi vzdy &isté. Spinavé prostfedi miize vést ke zranéni.

* Nepracujte s kompresorem v prostfedi s hoflavymi tekutinami. Motor kompresoru vytvafri jiskry,
které mohou zapalit hoflavé latky.

* Nepoustéjte k pracujicimu kompresoru déti a nepovolané osoby.

* Nikdy jakkoliv neupravujte zapalovaci svicky kompresoru.

* Nevystavujte kompresor desti ani vlhkému prostfedi. Voda vstupujici do kompresoru zvySuje
riziko zasahu elektrickym proudem.

» Nikdy neupravujte napajeci kabel. Jakékoliv upravy mohou vést k poskozeni kompresoru a k
poranéni obsluhy.

* Pfi praci s kompresorem dbejte zvySené opatrnosti. BEéhem prace s kompresorem nesmi byt
uzivatel pod vlivem navykovych nebo omamnych latek. | kratkd nepozornost mize vést k
vaznému poranéni uzivatele.

* Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Jakékoliv dalSi ochranné pomucky snizuji pfipadné riziko
zranéni vzniklé praci s kompresorem.

* Pfed pfipojenim kompresoru do sité se ujistéte, Ze je vypinac¢ v poloze OFF.

» Pouzivejte pouze certifikované ochranné pomucky. Ochranné bryle musi splfiovat normu
ANSI. Dychaci pomulcky musi splfiovat normu NIOSH.

* Nepouzivejte kompresor, pokud nefunguje spina¢ ON / OFF. Pouziti kompresoru s takto
poskozenym spinaCem muze byt Zivotu nebezpecné. Poskozené tlaCitko musi byt nejprve
opraveno.

* Pfed provadénim jakychkoliv manipulaci s kompresorem jej odpojte z elektrické sité.

» Kompresor ukladejte vzdy mimo dosah déti a osob nepovolanych k jeho obsluze.

* Dbejte na Cistotu kompresoru, ktera vede k jeho pohodInéjSimu pouzivani.

» Zkontrolujte zavady pohyblivych soucasti, které mohou ovlivnit spravnou funk&nost
kompresoru.

* Pokud zavadu naleznete, musi byt pfed pouzitim bezpodmineCné odstranéna. V opacném
pfipadé se rapidné zvySuje riziko poranéni obsluhy.

» Kompresor pouzivejte v souladu s vypsanymi instrukcemi. Pouzivani kompresoru v nesouladu
s timto manualem muze vést k jeho poSkozeni nebo k osobnimu poranéni.

Bezpecnostni prohlaseni pro vzduchovy kompresor:

1. Nebezpecli pozaru nebo exploze — Nestfikejte hoflavé kapaliny do pracovniho prostoru Ci
pfimo smérem k teplému povrchu. Oblast, kde chcete stfikat, musi byt dobfe odvétravana.
Udrzujte kompresor nejméné 10 metrt od vybusnych latek.

2. NebezpeCi exploze — Nenastavujte regulator na vysSi hodnotu, nez je maximalni tlak
pfipojeného nacini.

3. Nebezpeci urazu — Nepoustéjte pfimy proud vzduchu na zadné lidi €i zvirata.

4. Kvuli snizeni rizika zasahu elektrickym proudem nevystavujte kompresor na dést a
uchovavejte jej v suchu.

5. B&€hem prace s kompresorem noste ochranné bryle splfiujici normu ANSI.
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6. Kompresor nepouzivejte k dodavce vzduchu na dychani.
7. Po pouziti vzdy vypustte nadrz. Vnitfni rez v kompresoru zpusobi selhani a pfipadnou
explozi.
8. Pfed kazdym pouZzitim nalijte do kompresoru odpovidajici mnozstvi oleje. Prace s malym
nebo nulovym mnozstvim oleje zpUsobi trvalé poSkozeni a ukon¢i zaruku na zbozi.
9. Neodstranujte kryt tlakového spinace a jakkoliv neupravujte vnitfni soucastky.
10. Hlava kompresoru se béhem prace zahfiva. Z tohoto divodu se ji, tedy b&hem prace ani
bezprostfedné po ni, nedotykejte.
11. Pfed pohybem s kompresorem uvolnéte veskery tlak z nadrzky.
12. Pouziti pfisluSenstvi, které neni pro kompresor doporu¢eno vyrobcem, mize vést ke zranéni
osob.
13. POUZITi PRODLUZOVACIHO KABELU DO NAPAJENIi NENi DOPORUCENO. Pokud se
preci jen rozhodnete pouzit prodluzovaci kabel, postupujte nasledovné:
- Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu.
- Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel vhodny na pfenos proudu, ktery vyZzaduje produkt, jez
hodlate pohanét. Poddimenzovany kabel mize zpusobit pokles napéti, které vede ke ztraté
vykonu a naslednému pfehrati.

Priprava pristroje a pracovniho prostoru:

1. Pracovni prostor by mél byt Cisty a dobfe osvétleny. Do pracovniho prostoru by mél byt
zakazan vstup détem a zviratiim.

2. Kompresor umistéte na vodorovné ploSe, ¢imZ se zajisti dobré Cerpani maziva. Kolem
kompresoru nechte prostor alespon 30cm, aby byla zajisténa dobra cirkulace vzduchu.

3. Napajeci kabel natahnéte pfimo od kompresoru do zasuvky.

Cisténi, servis a mazani kompresoru:

1. PRED KAZDYM POUZITIM — Provéfte obecny stav kompresoru. Zkontrolujte soudastky,
vedeni a pfipadna poskozeni, ktera mohou ovlivnit spravnou funk&nost pristroje.

2. PO POUZITIi — Utfete vné&jsi povrch kompresoru &istym a suchym hadrem.

3. VAROVANI: Pokud je napajeci kabel poskozen, jeho vyménu smi provést pouze
kvalifikovana osoba.

Planovani servisnich praci:

Nasledujici text obsahuje obecné servisni a kontrolni ukony pro vzduchovy kompresor.
Poznamka: Prostfedi, ve kterém je kompresor pouzivan a frekvence jeho pouziti, mohou ovlivnit
¢as, po kterém je nutné provést kontrolu sou€asti a provést nezbytné servisni prace.

Denni ukony:

a) Zkontrolujte hladinu oleje.

b) Zkontrolujte uniky oleje.

c) Zkontrolujte dotazeni vSech Sroubl a matic.
d) Zkontrolujte abnormalni hluk a vibrace.

e) Zkontrolujte uniky vzduchu.

f) Otfete jakykoliv olej nebo necistoty.

Tydenni ukony:

a) Zkontrolujte vzduchovy filtr.
b) Zkontrolujte olejovou svicku.
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Mé&sicni ukony:

a) Zkontrolujte bezpeénostni ventil.
b) Kazdych 6 mésicu nebo 100 pracovnich hodin vyménte olej Cerpadla.

Obrazova instruktaz:
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Vysvétlivky symbolu na vyrobku:

Vyrobek spliuje
pozadavKky norem CE

Piirucka
PRIECZYTAJ
INSTRUKGJE

VAROVANI! Nebezpeéi

VAROVANI: Vysoka diroveil
hluku

Ochranné pomiicky na
usi
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Tento produkt byl oznac¢en znamkou CE - 22

CE Prohlaseni o shodeée

GEKO Sp. z.0.0 Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
pod nasi vlastni zodpovédnosti potvrzujeme, Ze tento produkt

Vzduchovy kompresor 200L 400V
Typ: G80310, Model: W-0.36/8

splfiuje pozadavky smérnic Evropského parlamentu a Rady:

2006/42 | ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich, 2014/35 / EU ze dne 26. unora
2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych
zafizeni ur€enych k pouziti v ur€itych mezich napéti na trh, 2014/30 / EU ze dne 26. unora 2014
o harmonizaci pravnich predpisu ¢lenskych statu tykajicich se elektromagnetické kompatibility,
2005/88 | ES ze dne 8. kvétna 2005 o sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych statu tykajicich se
emise hluku do prostfedi pomoci pouzitého vybaveni venku,
anormy EN ISO 12100:2010, EN 1012-1:2010, EN 60204-1:2018,

EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012,

EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019
je totozna s kopii, ktera je pfedmétem osveédceni o posouzeni
Typové Cislo ES ISETC.001920200713 ze dne 03.06.2020
vydano ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del Sangue, 9
46024 - Moglia (MN), Wiochy
tel.: +39 0376 598963, Fax : +39 0376 598963
Email: iset@iset-italia.com, www.iset-italia.com
Identifikacni Cislo oznameného subjektu: 0865

Prohlaseni o shodé se stava neplatnym, pokud byl produkt upraven bez souhlasu vyrobce.

mgr Larysa Kowalczyk

Opravnéna osoba

Kietlin, 10.10.2022
datum a misto
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Tento produkt byl oznac¢en znamkou CE - 22

CE Prohlaseni o shodeée

GEKO Sp. z.0.0 Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
pod nasi vlastni zodpovédnosti potvrzujeme, Ze tento produkt

Nadrz pro vzduchovy kompresor
Vzduchovy kompresor 200L 400V G80310
typ nadrze: OW200B-1/8
Sériové cislo: 771811-771910

spliuje pozadavky smérnic Evropského parlamentu a Rady:

2014/29 | EU ze dne 26. unora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpisu €lenskych statd tykajicich
se dodavani jednoduchych tlakovych nadob na trh,
je totozna s kopii, ktera je pfedmétem osvedcCeni o posouzeni
ES typ €. SPVMB.0010 ze dne 22/06/2022
vydano spole¢nosti EUROPEAN INSPECTION AND CERTIFICATION COMPANY SA -

EUROCERT SA, 89 Chlois and Likovrisis

144 52 Metamorfosi ATTIKIS ATHENS, Greece

Tel.: +30 210 6252495, Fax: +30 210 6203018
Email: info@eurocert.gr, www.eurocert.gr

|dentifikaCni Cislo oznameného subjektu: 1128

Datum vyroby: 2022

Kapacita: 200L

Maximalni lisovaci tlak PS 8,5 BAR

Maximalni pracovni tlak PH 12,8 BAR

Pouzité posouzeni shody: EU pfezkousSeni typu - modul C1

Prohlaseni o shodé se stava neplatnym, pokud byl produkt upraven bez souhlasu vyrobce.

................. y %/: 47/k/
//

mgr Larysa Kowalczyk

Opravnéna osoba

Kietlin, 10.10.2022
datum a misto
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Tento produkt byl oznac¢en znamkou CE - 22

CE Prohlaseni o shodeée

GEKO Sp. z.0.0 Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
pod nasi vlastni zodpovédnosti potvrzujeme, Ze tento produkt

Pojistny ventil pro vzduchovy kompresor 200L 400V G80310
Model: A27X6-8T

splfiuje pozadavky smérnic Evropského parlamentu a Rady:

2014/68 / EU ze dne 15. kvétna 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statu tykajicich
se dodavani tlakovych zafizeni na trh je totozné s poloZkou podléhajici osvédcCeni o posouzeni
typ WE ¢&. Z-1S-AN1-MAN-19-07-2916723-30080908 ze dne 30.07.2019
vydano
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
80686 Munchen Zemé: Némecko
Telefon: +49 (0) 89 57910 Fax: +49 (0) 89 57912157
E-mail: info@tuev-sued.de Webové stranky: www.tuev-sued.de
|dentifikaCni Cislo oznameného subjektu: 0036

PouZité posouzeni shody: EU pfezkouSeni typu - modul B
Pracovni tlak PS: 0,8 MPa

Prohlaseni o shodé se stava neplatnym, pokud byl produkt upraven bez souhlasu vyrobce.

................. y %/: 47/k/
//

mgr Larysa Kowalczyk

Opravnéna osoba

Kietlin, 10.10.2022
datum a misto











